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   • ส าหรับพิมพ์หรือเขียนตัวบรรจง / Type of Print   • ดูค าอธิบายในเอกสารประกอบ / See the instructions 

ค าแนะน า / NOTICE :   กรุณากรอกข้อมลูให้ครบถ้วน / PLEASE COMPLETE EVERY PART 

• ประเภทภาษีที่ต้องการด าเนินเร่ือง :           FEDERAL TAX              STATE TAX 
    Type of Tax Claim 

1. ชื่อ - นามสกุล : 3. เพศ / Sex : 
      ชาย / Male 
      หญิง / Female 2. Name - Surname : 

4. วันเกิด / Date of Birth (day-month-year) : 
 

5. สัญชาติ / Nationality : 
 

6. Social Security Number : 

 
7. หมายเลขบตัรประชาชน / ID Number : 
 

8. ที่อยู่ / Address in Thailand : 
 

9. หมายเลขโทรศัพท์ / Telephone Number : 
    บ้าน / Home :                                                           มือถือ / Mobile : 

10. อีเมล / Email : 
11. เอกสารที่แนบมาด้วย / Documents Attached : 
       W2                                      FORM 2848                                 ส าเนาหนงัสือเดนิทาง / Copy of Passport    
         Last Paycheck*                 ฟอร์มข้อตกลง / Agreement        ส าเนาสมดุบญัชี / Copy of Passbook        
         ส าเนาบตัร Social Security / Copy of Social Security Card 
         อ่ืนๆ โปรดระบ ุ/ Others               

*หากมี W2 ไม่จ าเป็นตอ้งแนบมาด้วย / NOT require if you submit W2 Form  

12. ท่านเคยด าเนินเร่ืองขอคนืภาษีปี 2011 หรือไม่ / Have you ever claimed tax in fiscal year 
2011?                           
                ไม่เคย / Never (ข้ามไปข้อ/Skip to 13)             เคย / Yes, I have. (ตอบข้อ/Complete 12.1 - 12.2) 
     
     12.1 ทา่นใช้บริการกบัเอเจนซี่ใด / I claimed tax with (agency name) : 
     12.2 ยอดรายได้รวมปี 2011 / The number of total income in 2011 : $ 
             *ไม่ต้องกรอกยอดรายได้รวมหากท่านได้ด าเนินเร่ืองกบั อีซี่แทก็ซ์ ไทยแลนด์ เม่ือปี 2011 
              Leave it blank if  you claimed tax with EzyTax Thailand last year. 

 
หากรายได้ปี 2011 ไม่ตรงกบัฐานข้อมลูของ IRS จะส่งผลให้การขอคืนภาษีของทา่นไม่ได้รับการอนมุตั ิหากทา่น
ต้องการทราบข้อมลูรายได้ปี 2011 กรุณาสอบถามจากเอเจนซี่ของท่านหรือ IRS ท่ีหมายเลข 1-800-829-1040  
DO NOT GUESS the ‘Adjusted Gross Income’(AGI). Otherwise it might cause your return REJECTED. 
Please contact your agency or dial IRS at 1-800-829-1040 to obtain the exact  AGI. 

APP. No: 

Form:  APP2012/01 

REV. 1st Ed./OCT 2011 

REF. APP2009/05 TH 

 

USA Tax Refund Application 

FISCAL YEAR 2011 

ส าหรับเจา้หน้าที ่ 

STAFF ONLY 

DATE OF APPLICATION: 

________________________ 

APPLICATION NUMBER: 

________________________ 

FILE HANDLED BY: 

________________________ 

DOCUMENTS ATTACHED: 
       COPY OF PASSPORT 

        W2 FORM 

        AREEMENT 

        FORM 2848 

        COPY OF SSC 

        PROOF OF PAYMENT 

        COPY OF BOOK BANK  

        LASY PAYCHECK 

        OTHER: 

 

TERM OF PAYMENT: 
        Cash 

        Transferring 

        Bank Draft/Cashier Check 

        Credit Card 

        Waived/Complementary 

TRANSACTIONS: 

        Federal Tax 

        State Tax 

        Other: 

DISCOUNT CODE: 

________________________

Total Amount: 

        THB 

        USD 

Received by: 

 

Checked by: 

 

Date: 
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13. ท่านเข้าร่วมโครงการ Work & Travel / Internship กับบริษัทใด / Which company was 
responsible for your participating ‘Work & Travel or Internship’ program? 
 
14. จ านวนนายจ้าง/บริษัททัง้หมดที่ท่านท างานด้วยระหว่างเข้าร่วมโครงการ / How many 
employer/company you worked with during the program? 

15. รัฐที่ท่านท างานระหว่างเข้าร่วมโครงการ / The state(s) where you worked in during the 
program? 
16. ท่านอาศัยอยู่ในสหรัฐอเมริกาเกนิกว่าก าหนดหรือไม่ / Have you ever stayed in US over the 
permission?                          ไม่เคย / Never                     เคย / Yes, I have. 

17. สิทธ์ิส่วนลด (เลอืกได้เพียง 1 สิทธ์ิ) / Discount (Choose only 1 eligible privilege) 
                Super Gang Discount (4 or more)                          ลกูค้าเก่า / Returning Customer 
                ISIC Discount                                                          DEK-WORK Card 
                Discount Voucher                                                   Team Member Privilege 
                UNICEF Privilege                                                    DEK-WORK Reservation Privilege 
                ส่วนลดอ่ืนๆ / Other privileges (กรุณาระบ/ุPlease specify) 
 

                ไม่ใช้สิทธ์ิส่วนลด ต้องการเข้าร่วมชิงรางวลั EzyTax Awards  
                No Thanks, I’d like to join ‘EzyTax Awards’ 
ข้าพเจ้าได้ศกึษารายละเอียดคา่ใช้จ่ายในการรับบริการขอคืนภาษีและบริการอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวข้อง ตามทีป่รากฎอยู่บน
หน้าเวบ็ไซต์ http://www.ezytaxthailand.com/content/packages.php ข้าพเจ้าเข้าใจดีวา่ อีซี่แทก็ซ์ ไทยแลนด์ 
ยดึเอาวนัท่ีได้รับเอกสารเป็นวนัคิดค านวนค่าบริการเป็นส าคญั ข้าพเจ้ายินดีช าระคา่บริการส่วนต่างนัน้ๆ อนัสืบ
เน่ืองมาจากการส่งเอกสารล่าช้า  
อีซี่แทก็ซ์ ไทยแลนด์ สงวนสิทธ์ิในการปฎิเสธหรือยกเลิกการให้บริการในทกุกรณีโดยมิต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 
According to the Service Fee Information, I hereby certify that I have acknowledged the information as 
indicated in our webpage http://www.ezytaxthailand.com/content/packages.php I am aware that 
EzyTax Thailand calculates the service fee based on date of the documents received. I am aware that 
I will be responsible for additional costs from any delays of application or documents. 
EzyTax Thailand reserves the right to refuse or cancel our services in all cases without prior notice. 

ข้าพเจ้าได้ศกึษารายละเอียดข้อมลูการรับบริการและยอมรับข้อตกลงทัง้หมด ข้าพเจ้าขอรับรองวา่ข้อมลูที่ระบใุน
ใบสมคัรรับบริการฉบบันีถ้กูต้องและเป็นความจริงทกุประการ หากเกิดความผิดพลาดอนัเน่ืองมาจากการให้
ข้อมลูไม่ถกูหรือให้ข้อมลูอนัเป็นเท็จ อีซี่แทก็ซ์ ไทยแลนด์ ไม่ขอรับผิดชอบผลจากความผิดพลาดดงักล่าวทกุ
ประการ 
I hereby certify that the information given in this application form is true and correct. I am aware that 
any false statement, it will NOT be responsible for EzyTax Thailand. 
ลงวันที่ / Date 

X 

ลงชื่อ / Signature 

X 

 

APP.No: ห้ามกรอกส่วนนี ้/ LEAVE THIS SPACE CLEAR 

http://www.ezytaxthailand.com/content/packages.php
http://www.ezytaxthailand.com/content/packages.php
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ขอ้ตกลงการรบับริการ / AGREEMENT 

 

 

รายละเอยีดในข้อตกลง 

“ทางเรา หรือ เรา” ในท่ีนีห้มายถงึ “อีซี่แทก็ซ์ ไทยแลนด์” และ “ทา่น” ในท่ีนีห้มายถงึ “ผู้ รับบริการ” และ “IRS” ในท่ีนีห้มายถงึ “INTERNAL REVENUE 
SERVICE” โดยมีเนือ้หาดงัตอ่ไปนี ้
„ เราด าเนินเร่ืองขอคืนภาษีโดยเคารพและปฎิบตัติามกฎข้อบงัคบัและกฎหมายของสหรัฐอเมริกาอย่าง  „ เรามีสิทธ์ิด าเนินเร่ืองขอคืนภาษีภายใต้สิทธ์ิท่ี

ระบใุนเอกสาร 2848  „ เรามีหน้าท่ีชีแ้จงคา่ธรรมเนียมการให้บริการเม่ือได้รับคา่ธรรมเนียมครบถ้วน  „ เราไม่มีส่วนรับผิดชอบในกรณีการด าเนินเร่ือง

ถกูปฎิเสธ ยกเลิก หรือไม่ได้รับการอนมุตั ิ „ เราไม่มีส่วนรับผิดชอบเงินภาษีหรือเช็คของทา่นในกรณีท่ีล่าช้า สญูหาย ถกูท าลาย โจรกรรม ถกูตีกลบั หรือ

เหตสุดุวสิยัอ่ืน อนัเกิดจากข้อผิดพลาดของการจดัส่งระหว่างประเทศหรือในประเทศโดยหน่วยงานท่ีเก่ียวข้อง  „ ท่านมอบอ านาจให้เราด าเนินการอนั

เก่ียวข้องกบัภาษี ธุรกรรมการเงินและการธนาคาร  „ ทา่นยินยอมจดัส่งเอกสารท่ีเป็นไปตามข้อก าหนดของ  IRS ภายในระยะเวลาท่ีก าหนด  „ ทา่น

รับทราบวา่เราเป็นเพียงตวัแทนในการย่ืนเร่ืองขอคืนภาษี ซึง่อ านาจในการพิจารณาอนมุตัเิงินภาษีของทา่นเป็นของ IRS หรือหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องเทา่นัน้  

„ ทา่นไม่ต้องช าระคา่ธรรมเนียมขอคืนภาษีหากไม่ได้รับบริการจนเสร็จสมบรูณ์ ยกเว้นเงินมัดจ าและบริการเสริมอ่ืนๆ ท่ีก าหนดให้ช าระล่วงหน้า ไม่

สามารถขอคืนได้ „  ทา่นรับทราบว่าคา่บริการของทา่นครอบคลมุตามท่ีเง่ือนไขการให้บริการระบเุท่านัน้  „ เราขอสงวนสิทธ์ิในเช็ค หากท่านขาดการตดิตอ่

หลงัจากเช็คมาถงึทางเราแล้ว 12 สปัดาห์  „ ทา่นยินยอมให้เราขึน้เช็คแทนท่านได้ตามข้อก าหนดท่ีเก่ียวข้อง 

DETAILS 

Terms of Use Agreement: The Term ‘We’ or ‘us’ or ‘we’ or ‘our’ refers to ‘EzyTax Thailand’ and ‘You’ or ‘you’ or ‘your’ 

refers to the Applicant and ‘IRS’ refers to the ‘INTERNAL REVENUE SERVICE’  

• We agree to process the tax documents and forward them to the IRS respectively in a timely manner and in 

compliance with the United States of America laws.  • We agree to use the authorities under the Power of Attorney as 

the stated in the Form 2848 only. • We agree to report the service costs to you after the completion of payment. • We 

have no responsibility for any cancelled, refused or denied by the IRS. • We have no responsibility for any delayed, lost, 

damaged, stolen, returned or other unexpected events in process of delivery both international and domestic. • You 

agree to authorize us the power of attorney for doing tax, banking and financial matters. • You agree to submit the 

significantly relevant documents as the requirement of IRS within due date. • You acknowledge that we are just the 

representative to receive and inspect confidential tax information and to perform any and all acts that you perform with 

respect to the tax matters in accordance with Form 2848 details but the right to either consider or approve is solely 

reserved by the IRS. • You have not to pay any fee if your process is not complete, except the deposit or the additional 

service fee(s). • You acknowledge that we perform just only tax matter under our conditions. • We reserve the right to 

seize the check if you lack of show up or lost contact longer than 12 weeks after reported.  • You authorize us to cash 

your check under the conditions. 

ข้าพเจ้าได้ศกึษารายละเอียดข้อมลูการรับบริการและยอมรับข้อตกลงทัง้หมดตามท่ีระบุในข้อตกลงการรับบริการฉบบันี ้ข้าพเจ้าได้ลงช่ือเพ่ือยืนยนัว่าได้รับ
ทราบ เข้าใจและยอมรับรายละเอียดตามที่ระบไุว้ทกุประการ   
I hereby certify that I have acknowledged the information and accept all statements as indicated in the agreement. I have signed to affirm 
that I have acknowledged, well understood and accepted the statements shown in this agreement. 

ลงวันที่ / Date 

X 

ลงชื่อ / Signature 

X 


